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IHdbopmauia gna nadieHTa

Patienteninformation

Nackaso npocumo ao 3emni bpanaeHO6ypr!
Y Bac € ckapru Ha 300poB’s | Bam HeoOXiaHe MeaAnYHe OGCTEeXXEeHHA?

Herzlich Willkommen im Land Brandenburg!
Sie haben gesundheitliche Beschwerden und benétigen eine drztliche Untersuchung?

Mip yac BigBigyBaHHA nikapA ab6o nikapHi Benuke 3Ha4YeHHA Mae
B3a€MOPO3YMiHHA i CnifNKyBaHHA OofHiEl0 MOBOI. Henopo3ymiHHA MOXYTb MaTu
cepWo3Hi Hacnigku ans giarHOCTUKKU Ta Tepanii.

Po3ymiHHA y pamkax ncuxoTepanii € OCHOBHOK YMOBOK pAns Toro, Lwob6
npauyroBaTu pasom. FKWO BU LWe He po3yMieTe i MOraHo roBopuTe HiMeLbKO
MOBOIO, TO Mepea Bi3UTOM A0 nikaps abo MeAUYHOro 3aknagy 3BepHiTbCA Ao
Biadiny couianbHoOro 3abesneyeHHsA abo 3a ogHiel 3 HaBeAEHUX HUXKYe agpec.
Topi 6yne nepeBipeHO, XTO onfiayyBaTtuMe nNocnyrv nepeknagadyis abo MOBHUX i
KyNbTYPHUX NocepenHUKIB y BawoMmy Bunaaky. Bam Takox oxouye AOMOMOXYTb
yNOBHOBaXeHi couianbHi MpauiBHUKUM PavoOHHMX MirpauinHMx cnyx6, Biaginm
OXOpPOHM 300pOB's abo cniBpoGITHUKM rypTOXUTKIB. [Ons 3a6Ge3nevyeHHs
ONTUManbLHOro MeAWYHOro oOGCIyroByBaHHA 3any4eHHA poaudiB abo piten y
AKOCTi YCHUX NnepekrnagayiB He peKOMeHAYEThLCS.

Bei Besuchen einer drztlichen Praxis und im Krankenhaus ist das gegenseitige Verstandnis, das
Sprechen der gleichen Sprache, von grofRer Bedeutung. Missverstandnisse kénnen gravierende
Folgen fiir die Diagnosestellung und Therapie haben.

Im Rahmen von Psychotherapie ist es eine Grundvoraussetzung, um miteinander arbeiten zu
kénnen. Wenn Sie die deutsche Sprache noch nicht gut verstehen und sprechen, nehmen Sie vor
einem Besuch einer drztlichen Praxis Kontakt mit dem Sozialamt oder einer der untenstehenden
Adressen auf. Dann wird gepriift, wer in Ihrem Fall die Bezahlung von Leistungen durch Dolmet-
schende oder Sprach- und Kulturmittlung (ibernimmt. Auch die zustdndigen Migrationssozial-
arbeitenden der Landkreise, die Gesundheitsamter oder Mitarbeitende in den Wohnunterkiinften
helfen Ihnen gerne weiter. Um eine gute drztliche Versorgung zu sichern, sollten Verwandte oder
Kinder nicht als Dolmetschende eingesetzt werden.
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Appecu nepeknagaubKux cnyxo
Adressen von Ubersetzungsdiensten

F'pomaackka cnyx6a ycHoro nepeknaay bpaHaeH6ypra
TenedoH: 0331 9676 257

En. agpeca: vermittlungszentrale@isa-brb.de

pacpik poboTn:

Moxeainok - yetsep: 09:00 — 16:00,

n'atHmuys: 09:00 — 14:00

Gemeindedolmetschdienst Brandenburg
(nur auf Deutsch verfligbar)

Telefon: 0331 9676 257

Mail: vermittlungszentrale@isa-brb.de
Sprechzeiten:

Mo. bis Do. 9 bis 16 Uhr, Fr. 9 bis 14 Uhr

F'pomaackka cnyx6a ycHoro nepeknaay BepniHa
TenedoH: 030 44 31 90 90 90

En. appeca: anfrage@gdd-berlin.de

padpik poboTu:

MoHepinok - yetsep: 09:00 — 12:00 Ta 13:00 — 15:00,
n'aTHuus: 09:00 — 12:00

Gemeindedolmetschdienst Berlin

(nur auf Deutsch verfugbar)

Telefon: 030 44 31 90 90 90

Mail: anfrage@gdd-berlin.de

Sprechzeiten:

Mo. bis Do. 9 bis 12 Uhr & 13 bis 15 Uhr, Fr. 9 bis 12 Uhr



